
LANITPLAST BIOCLIMATIC PREMIUM / PLUS

CZ - spojovací kit dvou pergol
SK - spojovací kit dvoch pergol

HU - összekötő készlet két pergolához
PL - zestaw do łączenia dwóch pergoli

CZ - montážní návod 
SK - montážny návod 

HU - telepítési utasítások
PL - instrukcja montażu
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CZ - Tipy : Před šroubováním použijte mazivo, které snižuje tření a usnadňuje šroubování. 
SK - Tipy : Pred skrutkovaním použite mazivo, ktoré znižuje trenie a uľahčuje skrutkovanie. 
HU - Tippek: Csavarozás előtt használjon olyan kenőanyagot, amely csökkenti a súrlódást és megkönnyíti a 
csavarozást.
PL - Wskazówki: Przed wkręceniem należy użyć smaru, który zmniejsza tarcie i ułatwia wkręcanie.
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DŮLEŽITÁ POZNÁMKA: 
Nejvhodnější je spojovat pergoly  během jejich montáže, protože potřebujete přístup k patce nohy 
pergoly zespodu. Při dodatečném spojovaní již postavených pergol je nutné demontáž dvou 
sousedních nohou z obou pergol, tzn. nutnost podepření stojící pergoly vhodnou podpěrou. 

DÔLEŽITÁ POZNÁMKA: 
Najvhodnejšie je spájať pergoly počas ich montáže, pretože potrebujete prístup k pätke nohy 
pergoly zospodu. Pri dodatočnom spájaní už postavených pergol je nutné demontáž dvoch 
susedných nôh z oboch pergol, tzn. nutnosť podoprenia stojacej pergoly vhodnou podperou.

FONTOS MEGJEGYZÉS: 
A legjobb, ha a pergolákat az összeszerelés során csatlakoztatja, mivel a pergola lábához alulról kell 
hozzáférnie. A már felépített pergolák utólagos felszerelésekor mindkét pergoláról el kell távolítani 
két szomszédos lábat, azaz az álló pergolát megfelelő támasztékkal kell megtámasztani. 

WAŻNA UWAGA:

Pergole najlepiej połączyć już w trakcie ich montażu, gdyż niezbędny jest dostęp do podstawy nogi 
pergoli od dołu. W przypadku dodatkowego łączenia już zbudowanych pergoli należy zdemontować 
dwie sąsiednie nogi z obu pergoli, tj. konieczność podparcia stojącej pergoli odpowiednią podporą.
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• CZ - montáž nosníků a lamel se vztahuje na standardní volně stojící pergolu
• SK - montáž nosníkov a lamiel sa vzťahuje na štandardnú voľne stojacu pergolu
• HU - a gerenda profilok és lécek összeszerelése szabadon álló pergolára vonatkozik
• PL - montaż belek i listew dachowych dotyczy standardowej pergoli wolnostojącej 
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